El Presidente de la Republica,

a sus habitantes,
Sabed :

Que el Congreso ha ordenado lo siguiente:

Decreto Num. 23

El Senado y Camara de Diputados
de la Republica de Nicaragua,

Decretan:

Unico--Apruébase la Convencién de Giros
Postales, firmada en San Salvador el 28 de
octubre de 1918, por el representante de Nicara-
gua, doctor don Salvador Guerrero Montalvan y
el del Salvadar, doctor Reyes Arrieta Rossi, de-
bidamente autorizados con ese fin, por sus res-
pectivos Gobiernos, cuyo texto es el siguiente:

El Gobierno de Nicaragua y el Gobierno de
El Salvador en el deseo de celebrar una Conven-
cién de Giros Postales, han nombrado por sus
respectivos plenipotenciarios, a saber:

El Presidente de la Repdblica de Nicaragua,
al sefior doctor don Salvador Guerrero Montal-
van, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipo-
tenciario de Nicaragua, en Misién Especial ante

el Gobierno de El Salvador.

El Presidente de la Repiiblica de El Salva-
dor, al sefior doctor don Reyes Arrieta Rossi,
Subsecretario de Relaciones Exteriores.
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Quienes, después de haberse comunicado sus
respectivos Plenos Poderes, encontrado en buena
y debida forma, han convenido en los siguientes
articulos:

Art. 1o—Se establece el Servicio de Giros
Postales entre las Reptiblicas de Nicaragua y El
Salvador.

Art. 20—El Servicio de Giros Postales se
harda a base oro americano, al tipo de cambio del
dia en cada una de las dos Reptiblicas.

Art. 30—El mdximun que se podrd girar en
un s6lo cheque serd de cuarenta dollars y el mi-
nimo sera de un dollar.

Art. 40— No se admitirdn en los giros frac-
ciones de centavos.

Art. 50—Las Administraciones de Correos
fijaran cada una la comisién que cobrarin por

los giros que vendan, y hard suyo exclusivamente
el producto de dicha comisién.

Art. 69~ Los giros deben llevar el nombre
y apellido del remitente, del destinatario, y su
direccién clara y exaita.

Art. To—El servicio de giros postales entre
ambas Republicas se hard por intermedio de su
oficina de cambio en la capital.

Art. 8¢p-—Las oficinas de cambio de las ad-
ministraciones de correo llevarian cuenta detalla-
da de los giros que expidan y reciban. Cada vez
que se emitan giros, la oficina de cambio remiti-
ra a la otra una lista como la del modelo ndmero
19, en la cual anotard el nimero del giro, sn
valor, nombre y direcciéon del destinatario, nom-
bre y direccion del remitente, fecha de remisién
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y nombre de la oficina que lo expide. En el lugar
correspondiente se colocarda el sello fechador de
la oficina remitente.

Estas listas se numeraran cada primero de
enero en numeraciéon sucesiva de uno en adelante.

J.as cuentas que motiven estos giros entre
las dos administraciones se arreglardan tnm%tra]-
mente, el dia quince del mes blgmente al del
vencido del trimestre.

Art. 990—A toda persona que compre un giro
postal se le extenderd un giro, conforme al mo-
delo nimero 2, el cual se presentara para su co-
bro en la oﬁcma respectiva.

Art. 10 —Al recibirse en las respectivas
alministraciones de correos las listas de Giros
Postales y presentarse por los interesados los
giros correspondientes, se libraran las érdenes de
pago respectivas, para el lugar donde resida el
tenedor del giro.

Art. 11—Cada una de las dos administracio-
hes de correos enviardn a otra una lista detallada
de las oficinas que puedan hacer servicio de giros
postales.

Art. 12—--Los giros que no se pagaren, cual-
quiera que sea el motivo, dentro del término de
un mes, se anotaran al Haber de la cuenta de la
administracién remitente, dandole aviso por el
primer correo de la operacién hecha y de la cau-
sa por que no fué pagado.

Art. 13—Las cuentas de cada trimestre se
verificaran dentro del término sefialado, conforme
al modelo niimaro 3 y la Admivistracién deudora
girard el szldo a su cargo a la mayor brevedad

posible
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Art. 14 —Quedan autorizadas las direcciones
de correos de ambos paises para de comin acuer-
do aclarar y establecer reglas adicionales que me-
joren y garanticen este servicio, siempre que no
cambien o alteren ]a presente convencidn.

Art. 15 —Esta Convencién entrard en vigor
desde el dia del canje de las dos ratificaciones y
sera obligatoria hasta un mes después de ser denun-~
ciada por una de las Altas Partes Contratantes.

Las ratificaciones de ]a presente Convencién
serdn canjeadas en Managua o San Salvador, tan
pronto como se obtenga la aprobacién constitucio-
nal para ambas Partes Contratautes.

En testimonio de lo cual los respectivos Ple-
nipotenciarios han firmado las estipulaciones que
preceden y han puesto sus sellod en dos tantos
semejantes, en la ciudad de San Salvador, el dia
veinte y ocho de octubre de mil novecientos diez
y ocho.

Dado en el Sal6n de Sesiones de la Cdmara
de Diputados, Managua, 24 de febrero de 1919—
Gustavo Paguaga, D. P.—A. Oc6n, D. V. 8S.—
Fernando 1g. Martinez, D. S.

Al Poder Ejecutivo—Uamara del Senado.
Managua, 26 de febrero de 1919 —Sebastian Uri-
za, S. P.—M. J. Morales, 3. S. —Juan J. Ruiz,
S. S.

Por tanto, ejecitese—Casa Presidencial—
Managua, 26 de febrero de 1919—EmiLiano Cna-
MORRO—Iil Ministro de Fomento, por la ley—Juan
J. Zavara.

Publicado en las pdginas 474 y 475 del niimero 60 de La Ga-
ceta, correspondiente al 15 de marzo de 1919.
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